awv o A

262 Msanstlyayrfitand T7 10 auufiee UszaufaunIngIAN 2561

N13ANYINANITORNIHEINTIBIN LAY ULUUIANVBIN TS UNBRAILINITNA
AMWBINGEVBIUNANEIING ANSIAINTTUAENT NNIINYIBLLNBATAENS

A STUDY OF IMITATING ENGLISH NATIVE LANGUAGE SPEAKER’S PRONUNCIATION
TO IMPROVE ENGLISH SPEAKING ABILITY OF THAI STUDENTS IN THE FACULTY
OF ENGINEERING, KASETSART UNIVERSITY
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“Drive” 81u71 13, “Nephew” U LUN-TD, “Lorry” 27U7 aD-L3, “Thursday” a1y “Tuesday”,
“With” 81w 3n Dudu qevined fidelfausuusuumeianuasniosaundoud w1
nsdeansnudanguuestinnlneanuiimnssumanslunsuseneuinInimnssalugiimaedeu
sl

AdA: N1seenidsanIwdingy Msldsedudesarn MsEsuluUEsNIIveNIY

Abstract

This research presented a study of imitating English native language speaker’s pronunciation
to improve English speaking ability of Thai students. The objective was to investigate and assess
their English pronunciation and intonation based on an imitating English native language speaker’s
pronunciation technique. The research instruments included twenty speech records of Thai
undergraduate and graduate students in the Faculty of Engineering, Kasetsart University and one
speech record of native English teacher at the Kasetsart University Laboratory School, Kasetsart
University. Every record was collected and processed using the speech analysis software. Students’
speech records were evaluated and compared with native language speaker’s.

Results indicated that most Thai student participants in this study used the falling intonation
in yes/no questions. There existed some differences in the English pronunciation and sentence
intonation before and after listening to the English native language speaker. The speech signal
and sentence intonation exhibited a rising pattern imitating native language speaker and tended
to improve with the number of times listened. The study also showed that the English native
language speaker’s pronunciation technique could improve English speaking ability of Thai student
participants in this research. However, the level of improvement gained varied depending on each
participant. In addition, a few pronunciation mistakes were found in the following words: drive,
nephew, lorry, Thursday, with etc. Finally, the researchers have proposed some guidelines for
developing and preparing English speaking and communication skills of Thai engineering students

for their future professional engineer in ASEAN.

Keywords: Pronunciation, Intonation, Imitating English Native Language Speaker
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M58 1 agueasiBeanduitegtindnwing aadudmnssulest AnImnIsumans unninendy

WNYATANERS

nguAd9ENe | MasdneIszau a1y LWl UNSANEITEAUANANEN
tinfinwauil 1 U.4an 36 atd lsassusgualulssmealney
tihAnwiaudl 2 93 T 4) 22 Y Tsassusguialulszwmelng
tinfnwauil 3 ez (U 1) 18 Y lsassusguialulssmale
tinfinweuil 4 Us3 T 1) 18 N lsassusgualulssmealny
tinfnweud 5 Uas @ 1) 18 Y Tsassusguialulszwmelng
tinfnsauil 6 Us3 (U 4) 22 U1 lsassusgualulssmale
tinfnwauil 7 Un3 (U 4) 22 L Tsussuwenvululszwmelng
tinfnuauil 8 Uns @ 4) 22 il lsassusgualulszmalve
tinfnwauil 9 Un3 T 4) 22 %8 lsassusguialulssmale
tinfinwaudl 10 U3 @ 4) 22 atd Tsasswenvuluuszwmelng
tinfnwaud 11 Un 30 Sald lsassusguialulszmalve
Infnwaui 12 Un 25 ald lsassusguialulssmealneg
Infinwend 13 Y18 34 e lsassusgunalulszmelng
infnwauil 14 Un 23 WA lsassusguialulssmalve
infinwiauil 15 U480 26 L Tsasswenvululszwmelng
IndAnwaudi 16 Uas @ 4) 22 N 1sa5vuenvululseinelng
infinwauil 17 Un3 @ 4) 22 N lsassusgunalulssmalne
Infnuauil 18 Uns @ 4 22 atd Tsassuenvululszwmelng
tinfnuiauil 19 Ue3 (@ 4 22 IR lsaspusguialulssmalneg
tindnwaui 20 U935 U 4) 22 Y lsassusgualulssmealny
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Frequency (Hz)

Are many bacteria resistant to penicillin?

200

160

120

200

160

120

200

160

120

200

160

120

i

Are you going to join our tour tomorrow?

| | | | | |

R ] —— | 200 fooeeeeeeenn T — O — ‘
jus | | | | | |

' | | | | | |
............ P 160 | -5 '| I |
i | I 9 oAl | |

> | | | Y ' 4 1y J |

I S hoto Sy LA I 120 |- 4.5 Lol e VT \
| S B | I /l |

| | | | ~ |

| | o | | |

0€S your nelphew arrive qlm Thursday? Are y{ou coming wlith me? }
| | | | | |
............ | I S | . | |
| | | 200 ... TR S b !

no | | I | |

| £ | | | A ¥ | |

U T ll ......... [ 4] 60 ooeoneeonns TRNE [ |
L I | I | |
U 5] | N 120 i : |
-4, L—— . SRR | T — .
T N L | L | I |

| § T | > | | |

[ o [ 2 | | [

Can:she drive a Ilbrry? : % Did you have :a good time ,ast weeken(??

| I | @ | | |
............. —— e | IO | £fnmrnnt e W ,q{
| I | [ . | _ |

I \T ¢ I I 1 N [
............. k.. A 5 3 4160 e A e
| | | | | |

I~ A —J | 4|_ i |

| ] f | et Iy |
............ Al B R aan 120 g b ey

| | | | L7 |

| | | | | |

Have y:ou read this Irepor‘t? : : : }

| | | | | |

| | | | | |
____________ [ 200 |- . . o
| | | | | |

1 f | | | | |
S . WA W—— ( S — | 160 |- oo T A AR Lo o - A |
| ™y | | | | |

F, - | | | | |
IR, | S F S (] IE—— I £ T R Y A b I
| - | | 120 | | |

| | | | | |

| | | | | |

1.00 2.00 3.00 Time (sec) 1.00 2.00 3.00 Time (sec)

= o
2NN 1 dgy

ty

1ULE9UB 919890 ¥ N5 UYL AR LA BINTSAIR VI LT B Ll
(Yes/No Question) 31171 7 Uselen
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YesiNo-Question: “Are you coming with me?” Yes/No-Question: “Are you coming with me?”
Baseline ! ' | Baseline | ) [ ‘
g [2seline Lo ST | 200 [k Al |
L RV
160 | ooooeonn) :; _______ ‘: _____________ : 160 [y T o ‘
| ' ' i | l
1 [ — ;'.-..: _____________ : _____________ : 120 fooreeee :t-'-: ------ e : -------------- }
| e | | .
! I Native ! ! | Native |
| | | | | |
| | | | R |
K i i Pre-Test (Before Listening) |
1g0 | T Test Before Listening) : B0 [-rrroe ooy bl e A— ‘
| | | I | |
I " | I | I |
140 . 1k N 120 t-ooeeeeeeees | e | |
| | | | . |
| | | | | I
— — | | |
R 11 1 [ E—— Lo [ ' N 80 | R
< | YN | < | | YNB-1 |
Fry | | | ) | I |
S I | I 5 I 1 |
(7]
=1 | I | 3 | I |
o Post-Test 1 {After Listening) : o Post-Test 1 {After Listening) }
coqgo — 1 L e L 160 |-oooeornnnn — 1
| I I | 1 |
i | | | | | |
140 ............. s L frrrrssn e | 120 ............. froerne e e |
| \ | | L |
| I | | i |
100 N [k TSROSO 80 | : ............. : ____________ }
| YNtz | | L YNe2 |
| | [ \
I l | | | |
| | | | | |
10 [ostTes2 e _L_i_s_t_e_rﬁ-?r_@ﬂ ___________ : 160 [ostTest2 1%‘_“91# _L_‘sf.e_'_’?;*’_g_)_ f. 1
| \ | | I |
140 | ... e : } : 120 | : _____________ : .............. }
| I | | .l v |
[ \ | | | \
100 p——rrd | B ' & W | 80 ............. oo SR | e |
: } YN‘I-S: : : YNG-S}
[ | | | | |
1.00 2.00 3.00 Time (sec) 1.00 2.00 3.00 Time (sec)

AR 2 fredndygandesvesinfnwiaui 1 waz 6 Tunisorulszlearini

“Are you coming with me?”
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Frequency (Hz)

YesiNo-Question: “Did you have a good time last

Yes/MNo-Question: “Did you have a good time last

weekend?” weekend?”
Baseline | ' ' Baseline ! ' ‘
200 |oermenn ] : ____________ : ...... AI 200 oomnrnnnn : _____________ : ....... ,a}
I D I D
11 1) P e b ! 160 Loooooeonnn) e o !
J 1) [ J |} \
oV 1) | I / 1) \
120 oo B U | 120 boooeeennns el R o |
| A | | A |
: : Native : : : Native }
K isteni | | | \
Pre-Test (Before Listeriria | Pre-Test (Eefore Listenirig) |
e S I | oo | o I |
| | | | | I
N | | | | \
140 |- oo [T [ [ 220 fooeenninn B [ ST \
| I [ [ 1 [
[ I [ [ | 1 \
| |- | N | | I
ETols ) P—— R o i N 180 oo oo e ‘
| I YN181 1| = | 1 YN1S1)
[ | [ ) [ I |
[ g [ 5 [ 1 |
Post-Test 1 {After Listening) : S Post-Test 1 {After Listening) |
180 | oo : ............. : : L 260 |-cocoovoennen : ............. : }
[ I [ | | !
| | | | | I
140 R RS DEREREEREFREE TR ey 220 ............. - e |
[ I [ | I \
| 1 | | I |
100 [-oooeeeenn | W | R | 180 e |
: | YN182 | l | YN19:2 |
[ I | | I [
Post-Test 2 lAfter Listenilpg) : Post-Test 2 JAfter Listenilpg) }
| I | | I \
180 Fooeeoeeinnnnn y % [ | D60 fovereeeanens ey _ IR Ry N
| [ | | [ [
| | | ) | [ I
140 |-oonrtooe! : ____________ } ............. : 290 | B : ............. : ............. }
1 [ I = I [
| "~ [ - [ [
100 o - i il 180 | W
: } YN18-3 : : : YN19-3 }
| I | | | I

1.00 2.00 3.00 Time (sec) 1.00 2.00 3.00 Time (sec)

AN 3 fegda andssusstindnuiaud 18 uag 19 Tunisorulszleadia

“Did you have a good time last weekend?”
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YesiMo-GQuestion: “Are you going to join our tour Yes/Mo-Question: “Are you going to join our tour
tomorrow?” tomorrow?”
Baseline | | Baseline | | | I
200 booeennny — R | 200 g cepes o |
| | . | | | | I
| | i | | | | I
160 [ fies i T | 160 }..--2 o e [ | }
\ 11 | | \ 11 a | |
IAY RN 1 | IAY RN AW, [ \
120 |- & ‘F ....... g ,: ............. : 120 |- S :' _______ L x ,: ............. : }
1 < | [ < | |
\ I Native | I I Native | [
Pre-Test (Be‘tfore Listenir*g) : Pre-Test (Bellfore Liste in|g) : }
| | | | | | I
200 |oooeeeiend Lo | ST | 240 |ooeeoenes S IR | DR (SO }
| | | | | |
| I | . ! | I | }
| | | "- ) | 1 | |
1o RN [ i 200 gk R |
\ 1 I I — I g !
N 120 AR | N 160 » : '} }
e \ I YN1Q-1 | < I I OYN141 | !
a- | | | 3- | | | I
c | | | c | | | I
% Post-Test 1 (‘Aﬁ:er Listenilhg) : % Post-Test 1 1After Listenilhg) : }
2 A \ 1 | o - 1 [ !
IC 200 |-t g e i WL 240 {------ S . (SR A— | |
| 1 I . l[ I . 1 I [
\ (. I I N I }
............. FUSURTUURU I JUUSR SN B U0 SN | U SN
160 S | 1 200 i i | |
| I | | I | }
I I | | | |
120 e tnanaaiol TEREES e e & | 160 ............ - [ I |
} | YN10-2| ! | YN14-2| |
|
Post-Test 2 JAﬁer Listenilrlg) : Post-Test 2 L’-\ﬁer Listenilrlg) | : I
[ I I y I I \
| I | | I | I
200 ——p————p— I q N I y |
| | | - | - I | I
| | | ol | J | | I
160 S SE— N | NSRS ] 200 ............ L-v:f ..... R |
» | | | | | K |
[ I I I I I \
120 | — M — 160 b -~k e} }
} | T ¥YN10-3] | | YN14-3| ‘
[ I I I I I !
1.00 2.00 3.00 Time (sec) 1.00 2.00 3.00 Time (sec)

AR 4 freddygrandusvestndneiaui 10 uay 14 TuniseanUszloariay

“Are you going to join our tour tomorrow?”
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